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Ke aipotsa hore na e be kaekaelefatsheng  
ho na le eo e kang ke nna.



Ya tshwanang le nna. Ya buang jwalo ka nna.



Ya nang le meriri e harahaneng.



Motho ya nang le mahlo  
le ditsebetsekangtsa ka.

Ya bileng a tshehajwalo ka nna.



Ya ka etsang seo ke se etsang…



... mme ya kekeng a etsa seo nkekeng ka se etsa.



Ke shebile ka ba ka shebisisahohle  
ho fumana eo e kang ke nna.

Ke tsamailephakeng ka sheba le ka moradifate.



Ka potoloha, mme ka shebahodimo le tlase…



... sefahleho se seng le seng.



Ha nka ka fumana mang kapa mang ya  
tshwanang le nnadibakengtsohle.



Ke tshwana ke le mong feelalefatsheng!
Ke kgethehile, eo ke nnete feela!



Empa tjhe, e se nnafeela, na ha o bone jwalo?
Le wena o tshwana o le mong feela








